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be di caso differente, come allora quando &indieats und
qualche parte d'alcuna sostanza o quantita, o accennato
Tuso d'un oggetto o stromento, come: ¢in Geridht Fifde,

un piatto di pescis — ciite PMenge Leute, una quantitd
di gente; — ¢in ©tid Brod., un pezzo di paae;q— ‘tin

®los Wein, un bicchiero di vino, — ywey Ellen Tud, due
braccia di B2000;s: - (Wi Fuder Holy , un carro di legna;
cine Windmihic, un mualino a vento ; — cin Wkeinglas,
un hicchiero da vino ; — ¢ine Theefhale , una tazza da
teisi— ¢in Weinfaf , una botte da vino.

b) Ma allorche due sostantivi presentano oggetti di va-
rio rapporto, variano pure in Tedesco i loro casi, P.
e.: la casa di mio padre, ©as Hous meines BVaters, o
meines VWaters Haug : — il possessore di questo podere;
er Befiber dics Landgutes ) ec. |

2) 1 nom: proprj di paesi e possessioni s'adopran mes=
glio colla preposizione bon ¢ Der Churfie® von Bayern ,
IElettor di Baviera, an den Gudngen von Oeffevveidy , a’
confini dell'Austria, Der Hire bon Sowenouy, il sigaor di
Loewenauog.

3, Hanno spesso un genitivo i sostantivi significanti
patria , genere, etd, condizione, p. e. et iff feiner Geburt
cin Deutfdper , & Tedeseo di nazione, im gehnten Japre
feineg, Ulters , in etd d'anni dieci, feines Handiverts it
Gin ider , sartore di professione ; guantunque in tutti
questi casi si usino pill comuvemente colla preposizione
o , come: bon Geburt cin Deutigher , von Gefdhledyc eiit
Coclmann ec.

4) Anche i sostantivi che indicano misura, peso, O
altra quantita dimandano per lo pilt il genitivo , come :
cine Gumme ®eldeg, ana somma di danaro, tin Glag fiifen
Sc¢iies , un bicchiero di vin dolce f — & pur in uso di
dire: .ine G.Jvfumme , una somma di danaro, c¢in Stud
PBrod, un pezzo di pane.

5) Bene spesso richiede il buon numero che si pre-
ponga il genitivo al sostantivo principale , come : Deg
Wit te Wil , la volonta del padre; — des Konigs Otaas
ten , gli stati del re, — Deg Helven Lohn, il premio del-
Yeroe. S

6) Frequentemente in vece del sostantivo pongono l'in-
finito dinotante la stessa cosa colla particola ju, come:
die funft su leben , in vece di bie Runf des Lebeng, Varte
del vivere ciocche equivale all infinito degl ltaliani ac-
compagnato dalla particella di, — Die Furdt 3u fevben,
il timor di morire , dj¢ Quft 3u {hlofen, Ja voglia di
dormire, — Ddit Hoffuung s gewinnen , la speranza di
guadagnare.




